Biralat Vamos Péter

Magyar—kinai kapcsolatok 1949-1989 cimii MTA doktori értekezésérol

A hideghéborus idészak kelet- és kozép-eurdpai orszagokat érinté nemzetkozi kapcsolatainak
kutatasat a térség rendszervaltasai tették lehetove, a levéltarak megnyiltak, a még €16 szereplok
visszaemlékezéseket jelentettek meg, interjiikat adtak. Ennek koszonhetden a kutatok szamos

részterlileten folytattak vizsgalatokat, ugyanakkor sok téma var még feldolgozasra.

A kelet- és kozép-europai szovjet szovetségesek és az egyes nagyhatalmak kozotti kapcesolatok
kiilondsen érdekes €s tanulsagos témat jelentenek, hiszen itt jol kitapinthatdak az adott orszagok
mozgasterének korlatai, kiilpolitikai dontéshozataluk sajatossagai, a szovjet kapcsolataikbol
ered6 meghatarozottsagok, illetve az egyes vezetdk lavirozasi képességei. Ezen beliil a kinai
kapcsolatok kiilon problémahalmazt jelentenek, mert egyrészt — kiilonosen a szovjet—kinai
kapcsolatok megromlasa utan — Moszkva szamara kiemelten fontos lett a csatlos orszagok
Kina-politikéjanak ellendrzése és alakitasa, masrészt éppen a szintén szocialista Kinaval vald

kapcsolatok biztosithattak a Moszkvatol valo fiiggés lazitasanak lehetdségét, vagy legalabbis

crer

A kérdéskor elméleti szempontbdl is jelentds, a nemzetkdzi kapcsolatok teriiletén ugyanis
régota vizsgalt teriilet a kis allamok viselkedése, a , liliputiak dilemmaja”, s a kelet- és kozép-
eurdpai szocialista allamok és Peking kapcsolatai jo esettanulmanyokat jelenthetnek az ilyen
elemzések szamara. Ma is aktualis kérdés, hogy egy adott nagyhatalom szovetségi rendszeréhez
tartozo kis allam milyen magatartasmodok koziil véalaszthat egy szovetségi rendszeren kiviili
nagyhatalommal szemben, milyen médon hasznalhatja vagy bdvitheti sajat mozgasterét. A

torténészi munka eredménye tehat jelen esetben a jelenkor dilemmaihoz is kapcsolodik.

Kiilon aktualitast és jelentdséget ad a témanak, hogy az emlitett kapcsolatok egyik szerepldje,
a Kinai Népkoztarsasag (KNK) ma is 1étezik, sot viragkorat €li, a nemzetkozi kapcsolatok
foszereplojéve valt. Természetesen az elmult évtizedekben Kina is valtozott, de éppen a
kiilpolitikai dontéshozatal, diplomaciai gyakorlat és kultara, kiiliigyi szervezetrendszer
teriiletén sok a folyamatossag, igy a kozelmult feltdrasa a mai Kina mitkddésérdl is sokat elarul.
Ez azért is fontos, mert a KNK a kiiliigyeket tekintve (is) hajlamos a titkoldzasra, az dtlagosnal

is kevesebbet arul el diplomaciai aktivitasair6l, apparatusa muikddésérdl, dontéshozatali



mechanizmusairol, s ezek megértéséhez kozelebb vihet a kétoldalu kapcsolattorténetek

feltarasa.

*k*k

A magyar—kinai kapcsolatok multjaval — néhany részkérdésen kiviil — Vamos Péter el6tt nem
foglalkoztak kutatok. Az 1949 el6tti idoszak jorészt maig feldolgozatlan, leszamitva a Kinaban
tevékenykedett magyar jezsuita hittéritok torténetét, amelyet szintén Vamos Péter vizsgalt. A
Magyar Népkoztarsasag (MNK) és a Kinai Népkoztarsasag kapcsolatairol Vamos Péter
munkdin kiviil egyetlen jelentésebb kiadvany jelent meg, a Szobolevszki Sandor Aaltal
Osszeallitott, Vida Istvan altal szerkesztett Magyar—kinai kapcsolatok, 1956—1959.
Dokumentumok cimit munka (Budapest, MTA Jelenkor-kutat6 Bizottsag, 2001), amely harom
év levéltari irataibol ad valogatast, de azokat nem dolgozza fel. Vamos Péter kapcsolattorténeti

munkassaga tehat uttoro jellegi.

A doktori értekezésként beadott konyv részben Vamos Péter tobb évtizedes kutatomunkajanak
Osszefoglalasat adja, részben szamos 10j kutatasi eredményt tesz elérhetévé, s a szerz6 ebben
kozolt (vagy egyes részteriiletek esetén Gjrakozolt) eredményei a tudomany szamara teljes

ujdonsagot jelentenek.

A munka, bar a konkrét targyat tekintve egyediilalldé mi, része tobb nemzetkdzi
kutatassorozatnak, amely Kina, illetve a kelet- és kozép-eurdpai egykori szocialista orszagok
kapcsolatanak torténetét dolgozza fel. A szerzd ezekben a nemzetkozi kutatdsokban nemcsak
részt vesz, hanem kezdeményez6 szerepet is vallal. Ez azért is fontos, mert a magyar—kinai
kapcsolatot alapvetéen meghatarozta a nemzetkozi kornyezet, és annak egyedi vagy tipikus
elemei csak a tobbi orszag kinai kapcsolattorténetének feltarasaval azonosithatok. Sajnalatos
modon mindezekrdl a kinai, illetve eurdpai kezdeményezésii kutatasi projektekrol a szerzo csak
a tézisfiizetben tesz emlitést, magdban a kdnyvben nem ir roluk, tehat munkajanak tagabb

kontextusa nem valik vilagossa azok szamara, akik csak a kotettel talalkoznak.

*k%k



A doktori értekezésként beadott kotet két nagy részbdl all. A 19-180. oldalon szerepel az
értekezés f6 anyaga, az az 6nallé monografianak is mindsithetd értekezés, amely a KNK és az
MNK kapcsolatait ismerteti 1949-1989 kozott. A kotet masodik, terjedelmesebb részében
(181-790. 0.) szerepelnek a feldolgozott levéltari forrasok, vagyis kiiliigyminisztériumi iratok,
diplomaciai jelentések, egyéb hivatalos dokumentumok. A konyv tehat egyrészt forraskozlés —
ez fontos megalapozasa nemcsak a szerz kutatdsainak, de a téma jovobeli feldolgozasainak is
—, masrészt a kozolt és egyéb forrasok feldolgozasa, az ebben szerepld adatok Gsszegzése egy
terjedelmes értekezés formajaban. Uj tudomanyos eredményt koz16 munkanak ez utobbi rész

szamit.

A téma feldolgozéasaval kapcsolatosan alapvetd probléma, hogy a szerzd szinte kizardlag
magyar levéltari forrasokat hasznal fel. Ez alol egy rovid eseménysor, az 1956-0S magyar
forradalom iddszaka kivétel, az erre vonatkozo kinai kiiliigyminisztériumi dokumentumoknak
egy részét ugyanis a szerzének volt modja tanulmanyozni abban a nem tul hossza idészakban,
amikor a kinai levéltarak egy része mar és még nyitva allt a kutatok el6tt. Mindez azt jelenti,
hogy a Magyar—kinai kapcsolatok 1949-1989 cim némileg félrevezetd, mert a szerz6 nem a
kapcsolatok teljes korti feldolgozasara vallalkozik, hanem a kapcsolattorténet csak a magyar
oldal altal dokumentalt részének bemutatdsdra. Konkrétan a Magyar Nemzeti Levéltar
Orszagos Levéltaraban talalhato iratok — allami vonalon a Kiiliigyminisztérium, partvonalon
pedig az MSZMP Kozponti Bizottsaganak Kiiliigyi Osztalya dokumentumai — kertiltek
feldolgozasra, valamint a szerzé felhasznilta az Allambiztonsagi Szolgalatok Térténeti
Levéltaraban 6rzott forrasokat is (emellett a sajtohireket és a néhany vonatkozod megjelent

forrast is figyelembe vette).

A kinai néz6pont fajoan hianyzik, ez persze nem a szerzo feleléssége, hiszen — ahogy a kotetben
¢s a tézisfiizetben is irja — az utobbi idékben Kinaban lehetetlen ,,érzékeny” témaban kutatast
folytatni, s a wvolt szocialista orszagokkal vald kapcsolatok ilyennek szamitanak.
Fogalmazhatunk tehat tigy, hogy a munkanak a fele van elvégezve — reméljiik, hogy a szerzének
lesz még lehetésége potolni a masik felét. Természetesen az egyik oldal dokumentumainak
feldolgozasa is hatalmas munka, és sok Ujdonsdgot hoz a tudomany szamadra, a kotet igy

rendkiviili hozzajarulas kozelmultunk tudomanyos igényli megismeréséhez.

Mivel az értekezés jorészt — de nem kizardlag — a konyvben is kozolt levéltari forrasokra épit,
a dokumentumok ¢€s az elemzés Osszevetésével is konnyen megallapithatod, hogy a szerzd a

torténettudomany hagyomanyos eszkoztarat felhaszndlva, tudoméanyos igénnyel ¢és



alapossaggal, forrasait megfeleld kritikaval kezelve és megjelolve dolgozta fel a témat, a miiben

szerepld adatok hitelesek, a kutatasi eredmények megalapozottsaga megkérddjelezhetetlen.

*k*k

A konyv részét képezd értekezés elsdsorban a magyar—kinai diploméciai kapcsolatok
torténetére koncentral, de kitér a gazdasagi €s a kulturalis kapcsolatokra is. A munka kiindulasi
pontja — amelyet az egyéb eurdpai szocialista orszagok vonatkozasaban elvégzett kutatasok is
megerdsitenek — az, hogy a magyar—kinai kapcsolat mindsége, mélysége, dinamikaja
alapvetéen a szovjet—kinai kapcsolat fiiggvényében alakult, azt kovette, s a magyar
dontéshozok a szovjetek 4altal meghagyott mozgasteret igyekeztek kihasznalni az

érdekérvényesitésre.

Magaban a kotetben a szerzo a torténeti kontextussal, a hideghaboru fejleményeivel, a szovjet—
kinai kapcsolatok alakuldsaval keveset foglalkozik, a mésfél oldalas el6szd utan rogton ratér a
kapcsolatfelvétel eseményeire, s végig rendkiviil 1ényegre toré marad. Ez nem foltétleniil
probléma, az események hattere mashonnan is megismerhetd. A konyv, mint emlitettiik, a
kutatasi el6zményeket sem tartalmazza, a munkdnak és szerzdjének a nemzetkozi
tudomanyossagban bet6ltott helye csak a tézisfiizetb6l deriil ki — feltételezhetéen, ha nem egy

mar megjelent konyv, hanem egy kéziratos értekezés kertilt volna beadasra, ez masképpen lenne.

A szerz0 a vizsgalt negyvenéves korszakot hat fejezetben targyalja, ezek kronologikus rendben
kovetik egymast. A tagolas nagyjabol megfelel a szovjet—kinai relacio alakulasanak, amely a
magyar—kinai viszonyt is meghatarozta. A hat korszakkal kapcsolatban tett f6 megallapitasok a
munka {6 téziseiként azonosithatok, s e téziseket a szerzé megfelelden aldtdmasztja, azok

megalapozottsagat a kotetben szerepld elsédleges forrasok is igazoljak.

Az els6 korszakot (1949-1956) a viszonyrendszer intézményes kereteinek kiépitése, a
szerzOdések, egyezmények létrejotte €s a meglehetdsen dvatos kapcsolatépités jellemezték.
Ekkor keriilt sor a kinaiul tudé magyar és magyarul tudé kinai szakemberek kiképzésére, akik
a késobbiekben a fo kozvetitokké valtak. A masodik id6szak (1956-1959) tekintheté a két
népkoztarsasag kozotti kapesolatok aranykordnak. A magyar forradalom leverését kdvetden
Peking fontos szerepet jatszott a Kadar-kormany konszolidacidjaban, tovabba nem

elhanyagolhat6 a magyarorszagi események kinai hatdsa sem. Ezzel a fontos iddszakkal a kotet



viszonylag keveset foglalkozik, mert a szerzé kiilon konyvet szentelt neki, amelyhez kinai
levéltari forrasokat is volt lehetésége felhasznalni (Kina mellettiink? Kinai kiilligyi iratok
Magyarorszagrol, 1956. Budapest, MTA Torténettudomanyi Intézete, 2008). A korszak fontos
tudomanyos eredménye a taqingi olajmez6 felfedezése, amelyben kulcsszerepe volt a magyar
geofizikus expedicionak. A szerz6 érdeme, hogy ezt a rendkiviil fontos — de politikai és egyéb
okokbodl feledésre itélt — fejleményt részletesen feltarta, s kutatdsainak kdszonhetéen (melyeket
egy korabbi tanulméanyaban is ismertetett) ismerhettiik meg a magyar szakembereknek a

legnagyobb kinai olajmez6 feltarasaban jatszott szerepét.

A harmadik fejezet (1960-1969) a kapcsolatok megromlasaval foglalkozik, amely egyenes
kovetkezménye volt a szovjet—kinai elhidegiilésnek. Itt felvethetd, hogy indokolt lett volna a
fokozatos eltavolodast (1960—-1966) és az abszolut mélypontot jelenté kulturalis forradalmat
kiilon fejezetben targyalni, de persze az egy fejezetbe siirités mellett is felhozhatok érvek. A
fejezet érdeme, hogy Kindban ma is Iényegében tabutémanak szamito, s a kapcsolatfelvétel
kerek évfordul6ihoz k6t6dé konferenciakon és kotetekben sosem targyalt eseményeket dolgoz
fel, példaul a KNK torténetének egyetlen magyarellenes kampanyat. Kiilondsen érdekes az a
kép, amely az alapvetden a szovjet allaspontot kovetd, de a kapcsolatok teljes megszakitasat

nem Ohajtd magyar politika lavirozasarol rajzolédik ki.

A negyedik fejezet az 1969-1982 kozotti hossza idészakot elemzi, amelyet a kapcsolatok lasst
normalizalasa jellemzett a szovjet ellendrzés fokozddasa mellett. Ez a fejezet is tagolhato lett
volna tobb részre, hiszen az 1970-es évek elejét, a még tartd kulturalis forradalom iddszakat,
illetve a ,,reform ¢és nyitas” 1978-as meghirdetése utani éveket, amelyek a kinai k6zgazdaszok
¢és gazdasagpolitikusok korében egyfajta rovid életii ,,Magyarorszag-lazat™ hoztak, alapvetden
mas karakterli kapcsolatok jellemezték. A magyar 0j gazdasagi mechanizmus iranti kinai
érdeklddés gyakorlatilag az egyetlen olyan téma a kapcsolattorténetbdl, amelyrdl mar Vamos
Péter el6tt is jelentek meg tudomanyos tanulmanyok, itt a szerz6 a kiiliigyi dokumentumok

feldolgozasaval egésziti ki a mar eddig tudottakat.

A kapcsolatok rendezése, az intézményes keretek kulturalis forradalom utani Gjjaépitése 1983—
1988 kozott zajlott, ekkor a magyar—kinai kapcsolatok egyfajta masodviragzasukat élték. A
szerz§ az ezt targyalo fejezetben megallapitja, hogy a javulds jorészt a szovjet kontroll
lazulasanak koszonhetd, ugyanakkor mind a kinai, mind a magyar fél szdmara — kiilonb6z6
okokbol — fontos volt a kapcsolatépités. Az utolso fejezetben a szerzé az 1989-es év

fejleményeit targyalja, amikor is a két szocialista orszag eltérd iranyt vett: a KNK-ban a



Tienanmen téri események utan visszarendezO0dés kovetkezett be, mig Magyaroroszagon mar

javaban zajlott a rendszervaltas, az elsé szabad valasztasok el6készitése.

Az értekezés végén az olvasé azt varna, hogy a szerzo valamiféle 6sszefoglalast ad kutatasairol,
s egy zar0 fejezetben ismerteti f6 tételeit és a munka tanulsagait, a lehetséges jovobeli
kutatasiok iranyait, ez azonban elmarad: ahogy a kotetben bevezetd fejezet sincs, amely a
kutatasi elézményeket, torténeti kontextust, elméleti keretet stb. vazolna, ugy az 6sszefoglalo
fejezet is hianyzik a munka végérdl. Ez 0sszességében a munka értékét nem csokkenti, de hagy

némi hianyérzetet.

*k*k

Mivel egy komoly kiadonal megjelent, gondos szerkesztési folyamaton dtment kotetrdl van szo,
formai szempontb6l az értekezést nincs értelme értékelni, az természetesen jol szerkesztett,
attekinthetd, olvasméanyos munka. Nem hianyoznak az elengedhetetlen mellékletek: az olvaso
dolgat megkonnyitd kronoldgia, a kapcsolattorténet fobb szerepldinek rovid életrajzai, a
roviditésjegyzEk, illetve a névmutatd. Egy komoly probléma vethetd fel: a kinai szavak
visszaadasara az 1990-es évek ota a magyar sinoldgia is rendszerint a pinyin atirast hasznalja,
hiszen az Gigynevezett magyar népszer(i atiras alapjan gyakorlatilag azonosithatatlanok a kinai
kifejezések és személyek. Ennek ellenére a kotet a magyar népszeri atirast alkalmazza, amely
a laikus olvasok szamara konnyebbséget jelent, de a nemzetk6zi kontextusba helyezést
megneheziti (a problémat enyhiti a névmutato, ahol a nevek pinyinben és irasjegyekkel is meg

vannak adva).

**k*k

Osszességében Vamos Péter Magyar—kinai kapcsolatok 1949-1989 cimii kotete, illetve azon
beliil elsésorban a tobb mint szdzhatvan oldalas bevezetd értekezés egy mindezidaig jorészt
feltaratlan torténeti téma megfelelé modszertant alkalmazd, magas tudomanyos szinvonalt,
komoly kutatdomunkan alapuldé feldolgozasa, amely allitasait megfeleléen alatamasztja.

Valamennyi tézise elfogadhaté 0j tudoméanyos eredményként, és a kotet tovabbi kutatdsok



kiindulépontja lehet. A munka megfelel az MTA doktori értekezésekkel kapcsolatos

kovetelményeknek, a munkat nyilvanos vitara alkalmasnak tartom.
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